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Ein Leser hat zuhanden des Nebi
ein Sdtzchen mit jenem Wort geba-
stelt, das er als «Ziircher National-
wort> bezeichnet: «Winn eim die
chaibe Chaibli (nimlich die Freiheit
wihlenden Kanarienvogel) so chai-
bisch schnill devochaibed, verchai-
beds eim bim Chaib alls chaibe
Chaibs, die Luus-Chaibli.» Und er
betont, dafl nur einer, der vom Ziir-
cher Gefiihlsleben keine Ahnung
habe, annehmen konnte, in diesem
Satze werde geflucht.

Wie dem auch sei, eines mufl hier
cinmal festgehalten werden: Cheib
klingt vielleicht im Ziirichdeutschen
besonders flott, aber es ist alles an-
dere als ein Ziircher Nationalwort.
Leser, die im Kanton Thurgau, im
Schaffhausischen, sogar im Berner-
land und anderswo aufgewachsen
sind, wissen das. Und ob Cheib ge-
flucht sei oder nicht ... he nun, es
kommt halt schon ein bifichen drauf
an, wie und wo man den vielseitigen
Ausdruck, der urspriinglich Kada-
ver, Aas bedeutete und deshalb mit
Chog und Luder so innig nah ver-
wandt ist, einschmuggelt. «Es liebs
Cheibli» klingt ja schon wie eine
Liebkosung und ist auch so ge-
meint. «En tumme Cheib» ist weni-
ger schon, aber wenigstens ehrlich.
Und man hort’s nicht eben selten,
hiufiger jedenfalls als vor Jahrhun-
derten: da konnte man einen Kerl,
der einen als Keib, Schelm oder Bo-
sewicht bezeichnete, grad vor den
Landvogt nehmen, und vor 350
Jahren hat man fiir ein im Zorn
gerufenes «Cheibs oder «Schelms 10
Pfund BufRe zahlen miissen.

Aber wenn die Serviertochter, die
einen <Fraficheib> zu bedienen hat,
<es tifigs Cheibli> ist, 1ifit man es
sich wohl gefallen. Und am Mitt-
woch hat sie frei und mufl sich ei-
nen Tag lang mit keinem abgeben,
der allenfalls einen Cheib, einen
Rausch eingefangen hat. Sie wird
Oppis Cheibs> unternchmen, macht
vielleicht einen Besuch daheim, weit
draufen <im Cheib usses, und wenn
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sie zu fest geschminkt ist, schimpft
vielleicht die Mutter mit ihr, das
heiflt: sie «chunnt dihai de Cheib
iiber> oder wird «uusgcheibet>. Hof-
fentlich hat sie nicht nur «Cheiberie>

-im Kopf, und hoffentlich hat sie

dem Papa etwas mitgebracht, der
kiirzlich «ab de Leitere gcheibet,
nimlich von der Leiter gepurzelt
ist, und sich dabei «cheibjsch> weh
getan hat. Und es mag den Leser
«cheibemiflig> interessieren: unser
Serviertdchterchen arbeitet im Ziir-
cher <Chreis Cheib>, nimlich im
Stadtkreis 4. Vielleicht lebten dort
frither Leute, die etwas mehr
schimpften als der gutziircherische
Durchschnitt, wie man ja auch vor
Zeiten die Ziircher Marktgasse, ehe-
dem Ziirichs Hauptverkehrsstrafle,
ofter Fluch- als Marktgasse nann-
te, weil die Sprache der Fuhrleute
nicht grad gumifoo war.

Nach meinen Erfahrungen fluchen
iibrigens die Ziircher nicht mehr als
andere Helvetier, vom Ausland ein-
mal ganz abgesehen, wo umfang-
reiche Schimpfworterlexika existie-
ren. Immerhin wuflte vor mehr als
80 Jahren, ndmlich 1881, einer zu
melden: «Wenn einer, der je in Zii-
rich lebte, weit draufien in der Welt
cinen ihm bekannten Ziircher trifft,
von dem er aber nicht weif}, «ob er’s
ist>, so warte er nur, denn es ver-
gehen nicht zehn Minuten, so ent-
fihrt dem guten Ziircher ein Jnun-

Nietzsche:
Was mich nicht
umbringt, macht
mich starker

Resano-Traubensaft ...
Ihr Freund im Glas

Hersteller: Brauerei Uster, Uster

nerhagel> oder ein Strahlscheibs, —
und er ist erkannt. Wir Ziircher ha-
ben weit in der Welt herum die
Renommee, dafl selbst schon gebil-
dete und sogar hochgelehrte Ziir-
cher, wenn sie nicht solche Kraft-
ausdriicke jeden Augenblick brin-
gen diirfen, gar nicht gesund bleiben
konnen. Sie dienen uns zur unent-
behrlichen Herzensentlastung. Kein
Entsetzen der Fremden ist im Stan-
de, uns diese iible Gewohnheit ab-
zugewohnen, sie ist uns als Erbiibel
in der Zellensubstanz der Zungen
angeboren. Das Fluchen der Ziircher
ist Erbiibel, wie das Lorggen der
Basler und das Belfern der Sankt
Galler.»

Vom vollen Kanal

Eine Mutter beklagt sich in der Zei-
tung: ihr Bub hat an der Fernseh-
ausstellung ein Tombolalos gekauft
und einen Pommes-frites-Schneider
gewonnen. Und jetzt ist er ganz ent-

. tduscht. Er ist Bastler, und ein paar

Meter Draht oder so wiren ihm lie-
ber gewesen.

IThm moge zum Troste gereichen,
was ich vom Knabenschieflen zu
melden habe. Der Sohn eines Be-
kannten, dreizehn Jahre alt, hat
dieses Jahr erstmals als Schiitze mit-
gemacht. Und es langte noch zu ei-
nem Preislein. Eine Schallplatte hat
er gekriegt. Das ist eine flotte Idee.
Buben von 13 bis ziemlich spiter
haben Spaf} etwa an einem Dixie-
land-Stiick, an einem ... Ja, das
schon. Blof: auf dieser Schallplatte
fiir den jungen Burschen dominier-
ten Sauflieder und dergleichen. Et-
wa: «Wir haben den Kanal noch
lang nicht voll.» Gewifl nicht. Blof}
die Nase.

Klassierung

Ein renommierter Sprecher zwi-
schen dem 101. Presse-Apéritif und
einem kleinen Jubiliumsmittagessen
der Presse im Ziircher Zoo: «Es gibt
Herbivoren, das sind Pflanzenfres-
ser, es gibt Carnivoren, das sind
Fleischfresser, und es gibt Omni-
voren, das sind Allesfresser. Zu ih-
nen gehort der Mensch.»

Format Jumbo

Wihrend der Pause im Theater ge-
hore: «... singt ja iri Role ndd
schlicht. Aber d Mina Minelli (oder
s0) singt ddnn doch en Reschte bes-
ser. Isch nu schad, daf sie eso tick
worde-n-isch. I de <Aida> vom Verdi
han i si gsee, do isch si hinder ere
Siitile gstande, und do hdt me
gmeint, sie heig en Streife im
Chleid ...»

Stachelschweine

Das ausgezeichnete Berliner Kaba-
rettensemble <Die Stachelschweine

hat Ziirich einen viertigigen Besuch
abgestattet und mit seinem vorziig-
lichen, glinzend gefeilten und auch
in politischen Bezirken duflerst er-
giebigen Programm Schwarz-Weifi-
Tot bekanntgemacht. Das Ziircher
Publikum applaudierte mit Zuriick-
haltung: offenbar sind ihm Confé-
rencier-Pointen doch lieber. Nun,
auch bei den Stachelschweinen fal-
len ein paar leichtere Brickelchen
ab, und einige davon mégen hier
Platz finden: :

Wolfgang Gruner, der hervorra-
gende Kabarettist, meinte etwa: «Zu
Parties nehm’ ich immer das Mon-
okel mit, damit wenigstens ein Auge
offen bleibt.»

Oder: «Der junge Mann spricht fiinf
Sprachen perfekt. Und da erhebt
sich nun die Frage: soll er Konsul
in Haiti werden oder Portier im
Hilton-Hotel?»

Lottogewinner Gruner beim Ueber-
denken des Planes seiner Gattin,
nach Brasilien zu fahren: «Und un-
terwegs wird sie vielleicht seekrank.
Das heiflt, seekrank wird sie ganz
bestimmt; denn das ist ja etwas
Neues fiir sie.»

Motto zur hektischen Tatigkeit ei-
nes Verkehrsfachmannes, der im
Amtsbiiro am Laufmeter neue Ver-
kehrsschilder im Stile von «Golfbille
von links> und <Schilderwechsel>
ausheckt, die moglichst buflenfal-
lenwirksam angebracht werden sol-

len: Schild und Siihne>.

Einer wird gefragt: «Sind Sie Rus-
se?» Und wehrt ab: «Im Gegenteil,
Pole.»

Der strahlende Biirobof}, nachdem
sich endlich zwei Lehrlingsanwir-
ter gnidigst zu melden herabgelas-
sen haben, voreilig: «Jetzt kann ich
doch meine beiden 78jdhrigen Mit-
arbeiter in Pension schicken. Der
cine méchte ja ohnehin gern in die
Politik einsteigen.»

Aus der DDR: «Die Kartei hat im-
mer recht.» Und gewichtiger: «Mifi-
trauen ist das Fundament unseres
Staates.»

Im Programmheft der Stachel-
schweine ein groberes Geschiitz:
«Die Mehrzahl der Staatsminner,
die vorgeben, diese Welt zu regie-
ren, lebt in Begriffen des 19. Jahr-
hunderts. Sie haben immer noch
nicht erfaflt, dal mit dem Tag von
Hiroshima die Steinzeit beendet war
und die Neuzeit begann.»

fiir den gepflegten Herrn

NEBELSPALTER 15



	Limmat Spritzer

